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1 TexHu4yeckue pgaHHbIe

KERN

EW 600-C3 NM

TouyHocmb pe3yrnbmama
e3sewusaHus (d)

0,001 ct 0,001 e

Jluana3oH e38ewiusaHusi
(makc.)

600 ct 120 2

Luana3oH mapsi
(cybmpakmuegHhbiU)

600 ct 120 2

Bocnpoussodumocms (e)

0,01 ct 0,01 2

MuHumarnbHO 803MOXXHbIU
gec (MUH.)

0,1ct 0,02 e

lloemopsiemocmb

0,003 ct

JluHeliHocmb

+ 0,003 ct

PekomeHOyemnbll
kanubepHbIl eec,
HedobaesrneHHhbIl
(kameaopusi)

100 2 (E2)

Bpems HapacmaHusi
CcueHana

3¢

lnamgopma secos ¢
Hepxaserowel cmarnu (Mm)

@ 80 mm

Bec Hemmo (kea)

EQuHuuybl usamepeHus,
rnepeknyYamerb no8epKu
ro nosepke (pasod. 6.10)

e, ¢l

EduHuuysbil,
nepeknyamerib no8epKu
0o rosepku (pa30. 6.10)

e, ct, oz, Ib, ozt, dwt, GN, tl (ToHKkoHe), tl (TaunaHd),
tl (CuHeanyp, Manau3susi), momme, tola

BnaxHocmb 8030yxa

makc. 80%, omHocumersibHasi, (omcymcmeue
KoHOeHcauyuu)

Honycmumele ycriosusi
OKpyXxarow,el cpeodkbl

om 10°C do 30°C

Pa3mepbi secos

185 x 235 x 165 mm (¢ kosninakom ripedoxpaHsaeMbim

(SxGxW) om eempa)

Qunbmp subpauuu 4

Posemka anekmpocemu AnekmponumaHue 230 V, 50/60 Hz; eec 9 V DC, 200
mA

UHmepgbelic UHmepgbelic RS 232 C

AKKyMynismop OonyuoHarsibHo

EW-C-BA-rus-0611




2 [exknapauusa cooTBeTCTBUA

K E R N® KERN & Sohn GmbH
Ziegelei 1 Ten.: 0049-[0]7433- 9933-0

WAAGEN - GEWICHTE - BALANCES - WEIGHTS

D-72336 Balingen Daxc: 0049-[0]7433-9933-
E-mail: info@kern-sohn.com 149
Caim: www.kern-sohn.com

deknapauusa cooTBeTCTBUA

Declaration of conformity for apparatus with CE mark
Hdeknapauusa cooTBeTcTBUA 060pyaoBaHMA ¢ 0603HaYeHusimu CE
Déclaration de conformité pour appareils portant la marque CE
Declaracion de conformidad para aparatos con marca CE

Dichiarazione di conformita per apparecchi contrassegnati con la marcatura CE

English We hereby declare that the product to which this declaration refers conforms with the fol-
lowing standards.

Pyccknn Hactodwum geknapupyem, 4YTO MpOAYKT K KOTOPOMY OTHOCUMTCA  Aeknapauus
COOTBETCTBYET HWXKEYKa3aHHbIM HOpMaM.

Frangais Nous déclarons avec cela responsabilité que le produit, auquel se rapporte la présente
déclaration, est conforme aux normes citées ci-apres.

Espaiiol Manifestamos en la presente que el producto al que se refiere esta declaraciéon est”’a de
acuerdo con las normas siguientes

Italiano Dichiariamo con cio che il prodotto al quale la presente dichiarazione si riferisce & confor-
me alle norme di seguito citate.

Bechbl KpbiTble: EW 600-C3 NM

Mony4yeHHbIN 3HaK Ouvpektnsa WE Hopwmbl

ce

89/336EEC EMC EN45501
EN55022

HOarta: 01.05.2004 Moanucsk:

KERN & Sohn GmbH
YnpaBneHue

KERN & Sohn GmbH, Ziegelei 1, D-72336 Balingen, Ten. +49-07433/9933-0, ®akc +49-074433/9933-149
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K E R N ® KERN & Sohn GmbH
Ziegelei 1 Ten.: 0049-[0]7433- 9933-0

WAAGEN - GEWICHTE - BALANCES - WEIGHTS

D-72336 Balingen Daxc: 0049-[0]7433-9933-
E-mail: info@kern-sohn.com 149
Caiim: www.kern-sohn.com

deknapauusa cooTBeTCTBUA

Declaration of conformity for apparatus with CE mark

Heknapauusa cooTBeTCTBUSA 060pyAoBaHusA ¢ o6o3HavyeHusimm CE

Déclaration de conformité pour appareils portant la marque CE
Declaracion de conformidad para aparatos con marca CE

Dichiarazione di conformita per apparecchi contrassegnati con la marcatura CE

English We hereby declare that the product to which this declaration refers conforms with the fol-
lowing standards.
This declaration is only valid with the certificate of conformity by a notified body.

Pycckun HacTtoswum geknapupyem, 4To NPOAYKT, K KOTOPYMY OTHOCUTCS HacTosiLas Aeknapauus,
COOTBETCTBYET HUXE YKa3aHHbIM HOPMaM.
Hactosiwan pgeknapaumsa o6s3biBaeT TONIbKO B COBOKYMHOCTA CO CBMAETENbCTBOM
COOTBETCTBUSA, BblAaHHbIM HOTU(ULNPYIOLLUM OPraHOM.

Frangais Nous déclarons avec cela responsabilité que le produit, auquel se rapporte la présente
déclaration, est conforme aux normes citées ci-aprés.
Cette déclaration est valide seulement avec un certificat de conformité d’un orga-
nisme notifié.

Espafniol Manifestamos en la presente que el producto al que se refiere esta declaraciéon esta de
acuerdo con las normas siguientes.
Esta declaracion solo sera valida acompanada del certificado de conformidad de
conformidad de la parte nominal.

Italiano Dichiariamo con cio che il prodotto al quale la presente dichiarazione si riferisce & confor-
me alle norme di seguito citate.
Questa dichiarazione sara valida solo se accompagnata dal certificato di conformita
della parte nominale.

Moaenb: |[EW 600-C3 NM

Ovpektnea | Hopmbi Nr cepTtudukara | Kem BbigaH

WE romorsorauum

Tmna WE
90/384/EEC | EN45501 T6451 NMI
HOata: 01.05.2004 Mognucsb:

KERN & Sohn GmbH
YnpaBneHue

KERN & Sohn GmbH, Ziegelei 1, D-72336 Balingen, Ten. +49-07433/9933-0, ®akc +49-074433/9933-149
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3 ba3soBble ykasaHus (obwme nHdopmauum)

3.1 NNpumeHeHNe B COOTBETCTBMM C Ha3Ha4YeHUeM

MprnobpeTéHHbIe Bamun BeCbl NPUMEHATLCS K ONpeaeneHunto Beca (pesynbtaTta
B3BELUMBaHUA) B3BELLMBAEMOro npoaykTa. NpeaycmMoTpeHbl OHU K MPUMEHEHUIO KaK
«BECbl HE CaMOCTOATENbHbIE», 3TO O3HAYaET, YTO B3BELUMBAEMbI NPOAYKT criegyeT
BPY4YHYIO OCTOPOXHO pa3MecTuUTb Ha cepeanHe nnatopmbl BecoB. PesynbTtaT
B3BELUMBAHUSA MOXHa OTYUTATb NOCEe AOCTUXKEHUS CTabubHOro pesynbrara.

3.2 NNpuMeHeHNe He COOTBETCTBEHHO C Ha3Ha4YeHueM.

He B3BelwwmBaTbh Ha Becax AUHaAMMUYHO. Ecriv KonuyecTBO B3BELLMBAEMOro NpoAyKTa
OyneTr He3HauMTenbHO YMEHbLUEHO WM YBENWYEHO, TOrda UMEKLWMNCS B Becax
«KOMMNEeCauUNoHHO-CTabnnNuanpyowmnn» MexaHnaMm MOXeT Bbi3blBaTb MNOKa3saHue
ownboYHbIX pesynbTatoB B3BewwuBaHudA. (Mpumep: MepgneHHoe BbiTEKaHME
XMOKOCTW C YNaKoBKM HaxoAdsaLLEeNcs Ha Becax).

He ponyckaTb, 4To Obl Ha nnatcopme BECOB LOMT0 HaxoAwusicsl B3BELLUMBAEMbIN
NPOAYKT.

MoxxeT 3TO NPUBECTU K MOBPEXAEHUIO B3BELUMBAKOLLEro MexaH1U3Ma.

KaTteropnyeckn wusberaTb ygapeHun U B3BELMBAHWSA  NPOOYKTOB  BECOM
npeBbiaLWUM MakCumanbHbIn (Makc.) 06bEM B3BeLUMBaAHUSA, C YY4ETOM Beca Tapbl.
3OTO MOXeT ObITb NPUYNHOM NOBPEXOEHNS BECOB.

Hwukorga He nonb3oBaTbCA BeCaMu B MOMELLEHUU, B KOTOPOM €CTb yrpo3a B3pblBa.
Becbl cepumrHbIX MapoK HE UMEKDT NMPOTMBOB3PbLIBHOW 3aLLMUTHI.

3anpewjaeTca NpovM3BOAUTbL M3MEHEHUSI KOHCTPYKUUM BeCOB. OTO MOXeT ObITb
MPUYMHON OLIMOOYHBIX pPe3ynbTaToOB B3BELUMBAHUSA, HapyLleHUe TEXHUYECKUX
ycrnosuin 6€30MacHOCTK, a Takke NOBPEXAEHNS BECOB.

Becbl Moryt ObITb 9KChnyaTMpoBaHbl TOMbKO B COOTBETCTBUM C OMUCAHHBLIMW
ykazaHuamu. MHonm pguanasoH ynotpebneHus / obnactb npuMeHeHus TpebyroT
nucbMeHHoro cornacus pupmol KERN.

3.3 NapaHTuA

rapaHTI/IFI He OeNCTBUTENbHA B cnyyae:

e HecobnogeHnsa Hawmnx yKa3aHI/II7I, cogepiawnxca B UHCTPYKUUN O6CJ'Iy)KVIBaHI/IFI

npUMEeHeHnA He COOTBETCTBYHOLWEro ¢ onncaHHbIM Ha3Ha4eHnemM

OCYyLLEeCTBNeHne N3MeHeHUn NnMbo oTKpbITUA 0bopyaoBaHUSA

MeXaHN4YeCKOro nospexageHna n noBpexaeHud B pedyribtate AeATerlIbHOCTU

ANEeKTpPpoCceTn, XKNAKOCTHU

HaTypalibHOro n3Hoca

He ﬂpaBMﬂbHOV’I YCTAHOBKU UITN HE COOTBGTCTByI-OLIJ,GVI AJ1EKTPOCETU

neperpyskum M3amMepuTenbHOro YyCTponCcTBa
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3.4. Hap3op Hap KOHTPOSbLHbIMU CpeacTBaMum

B npegenax cuctembl obecnednBaHma KayecTBa, crnefyeTt B perynspHbix oTpeskax
BPEMEHN MNPOBEPATb TEXHUYECKUE OaHHble U3MepUTENbHOW CNOCOOHOCTM BECOB a
Takke Mo BO3MOXHOCTM OOCTynHOro obpasua rupu. C 3TOM Lenbio OTBETCTBEHHbIV
ynoTpebuTtenb AOMMKeH onpeaenuTb COOTBETCTBYIOLWMKA Npeden BO BpPeEMEHU, a
Takke B4 U NEPUOLMYHOCTb MPOBEAEHUA KOHTPOMbHOro ocmotpa. WHdopmaunn
OTHOCUTENbHO HaA3opa Hag KOHTPOSIbHbIMW  CpefCcTBaMu, KOTOPbIMU SABMASOTLCS
BeCbl, Kak U Heobxoammble o6pasubl rMpb JOCTYMHbI Ha canTe dupmbl KERN
(www.kern-sohn.com). OG6Gpasubl Mpb W Becbl MOXHa ObICTPO M AOELEBO
kannbpoBaTb B akpuaMTUpoBaHHOM DKD (Deutsche Kalibrierdienst)
KanubpaunoHHon nabopatopum cmpmbl KERN (BocTaHOBMeHWe B COOTBETCTBUU C
Hopmamu, 0653bIBaOLLMMN B AAHHOW CTpaHe).

4 ba3soBble YKa3aHus Ge3onacHocTL.

4.1 CobnroaeHne ykasaHMn coaepKawmxcsa B UHCTPYKLMK 06CnyXuBaHus

[Mepen Tem Kak ycTaHOBUTbL M 3aMyCTUTb BECHI, CrieyeT BHUMAaTENbHO NpoYnTaTb
OaHHYI0 MHCTYKUMIO 0BCnyXmnBaHus, faxe toraa, korga 'y Bac ectb onbIT paboThl €
Becamu pupmbl KERN.

4.2 O6y4yeHue obcnyxuBarowero nepcoHana
O6opyaooBaHne MoxeT obcnyxmBatb W KOHCEPBUPOBATb TOMbKO OOYYEHHbLIN
nepcoHan.

S TpaHCHIOPTHPOBKA M CKJIAAUPOBAHME

5.1 KoHTponb npu NpuUHATUM

HemenneHHo nocne nonyyYeHus navku cnegyet NPOBEPUTb, HET MM HA HeW 3aMEeTHbIX
NOBPEXOEHWI, N 3TO XKe KacaeTbCs 000pya0oBaHMS, NMOCMNE CHATUS YNaKOBKU.

5.2 YnakoBKa

Bce yactun opurmHanbHOM ynakoBKM CrieayeT COXpaHsTb Ha cnyyan obpaTtHom
TPaHCNOPTUPOBKW.

B cnyyae obpaTHON TpaHCNOPTUPOBKKM CrieqyeT UCMOonb30BaTh TOSbLKO
OpPUIrMHanbHYyH YNakoBKY.

lMepen Tem Kak BbICnaTb, crieAyeT OTKMYMTL BCE MNOAKMYEHHbIE kKabens u
cBoboaHbIE/ABMXYLLUMECA AeTanu.

Ecnu B Hanuuum cywecTByoT ykpennaLwme (Ha BpeMsa TpaHCNoOPTUPOBKX) AeTanwu,
cnegyet ux 3akpenutb. Bce getanu, Hanpumep CTEKNAHHbBIA NPeSOXPaHSAOLWNA OT
BeTpa Konnak, nnartopMy BeCoB, agantep 1 T.N. cnegyeT 3adukcnpoBaTb YTO Obl
He cocKanb3blBanucb U He NoBpeanInCh.

8 EW-C-BA-rus-0611
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6 PacnakoBka, ycTaHOBKa U 3anyck

6.1 MecTo ycTaHOBKW, MEeCTO 3KcnnyaTauum

Becbl CKOHCTpPYMpOBaHbl TakuM 06pa3om, 4YTO Obl B HOpMaribHbIX YCNOBUSX
akcnnyaTauum 6binm NosnyyYeHbl JOCTOBEPHbIE pe3ynbTaThl B3BELLMBAHMS.
MpaBunbHbIV BbIGOP fokanu3auun BecoB obecnevmBaeT Ux TOYHOCTb M BbICTPOTY
paboThbl.

lMoamomy ebibupasi Mecmo ycmaHoeku, criedyem cobnrodams
Hwxecnedyrouwue npaesuna:

* BeCbl ycTaHaBNMBaTb Ha CTabunbHOM, NIIOCKOW NOBEPXHOCTY;

* unsberatb SKCTpPemarnbHbIX TeMnepaTtyp, Kak W Pe3kux MW3MEHeHWW
TemnepaTypbl, HaNpMMep B Criydae YCTaHOBKW BO3re Kanopudgepos unu B
MecTaX, MOABEPXEHHbIX Ha HENOCPeACTBEHHYK AeATeSIbHOCTb COSMHEYHbIX
nyyeu;

*  MpeaoxpaHsiTb OT CKBO3HSAKOB, KOTOPbLIE NOSABUNUCHL B CNEACTBUM OTKPbITUS
ABEpPU N OKHa;

* wusberaTb COTPSICEHUI BO BpeMsi B3BELLUVMBAHUS;
* NpefoxpaHsTb BECbl OT GONbLUIOW BNaXXHOCTM BO34yxXa, onapamm 1 Nbifblo;

* He nogaasaTb 060pygOBaHMSA ANUTENBHOMY BIIMSIHUIO BbICOKOW BMAXHOCTMU.
He XenaemMoe ocefaHune Brarn (KoHaeHcaums BNaXxHoOCTW, COAepXaLlencs B
BO34yxe, Ha 0bopygoBaHUE) MOXET NOSIBUTLCS, KOrda XOonoAHoe
obopyaoBaHue NOMECTUTb B NOMELLIEHNE CO 3HAYNTENBHO BbICLLEN
TemrepaTypoun. B Takom crnyyae OTKIOYEHHOE OT 3MEKTPOCETH
obopynoBaHue, criefyeT oK. 2 YacoB aknMMaTU3MpoBaTb B COOTBETCTBUN C
TemnepaTypoun OKpy>atoLlen cpeabl.

* unsberatb CTaTU4ECKOrO HadNeKTpn3oBaHNA, NCxogdllero co B3BELUMBAEMbIX
NpoAYyKTOB, €MKOCTU [Onsi B3BELWMBaHUA W npegoxpaHdemMoro OT BeTpa
Komnnaka.

B cnyyae HasiBHOCTM anekTpoMarHeTU4eckoro nosns (Hanp. oT MOBUIbHbIX
TenedoHOB NN paanoobopyaoBaHus), CTaTUCTUHECKNX HANPSPKEHWI, Kak
NMTaHMS C MOMOLLIbIO KonebatoLerocs HanpsiKeHusl B ceTu, BO3MOXHbI Gonbluve
OTKIOHEHUS pe3yNbTaToB B3BELUMBAHUS (OLUNOOYHBIV pe3ynbTaT B3BELUMBAHUS).
B Takom cnyyae cneayeTt U3MEHUTb JloKanu3aumio BECOB UK yopaTb MCTOYHMK
nomex.

6.2 PacnakoBka

OCTOpO)KHO BblIHYTb BE€Cbl C YNaKOBKWU, CHATb NSacTUKOBbIN KyJ'IéK, YCTaHOBUTb
BeCbl B NpeayCMOTPEHHOM OJ14 HUX MECTE.

EW-C-BA-rus-0611 9



6.2.1 Ustawianie YcTaHOBKa

YCTaHOBWTb BECHI B TOPU3OHTaNIbHOM CTabUIbHOM MOMOXEHUM C MOMOLLbIO
perynmpyembix HOXeK NSl BblpaBHUBaHWS, Ny3blpEK BO3ayXa B CHEPNYECKOM
YPOBHE JOMKEH HaxoanTbes B 0603Ha4YEHHOM MecTe.

6.2.2 OOBLEM NocTaBKu

CepulHble akcecyapbl:

(2) nnatdpopma Becos

(1)

(3) KpoHLUTENH BeCcoB (4) MMurtatenb
anekTpoceTn

4
(5) KomnnekT wrencenbHbIX (6) WMHcTpykums
BUINOK MHTepdenca obcnyxmBaHus

T~
V= g |
e =

~
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6.2.3 YcTtaHOBKa I'IﬂaTQ)OprI BeCOB B TrOPU3OHTAJIbHOM MNMOJ10OXXeHUU

Kpenko npukpyTuTb, B COOTBETCTBUM C
PUCYHKOM KPOHLUTENH, a NoTOM
yCTaHOBUTb NnaTcopmy BECOB.

6.3 He3po0 anekTpoceTn

OneKTponuTaHue NPOn3BOAUTCA C NMOMOLLbIO BHELLUHEro afieKTponuTaTens.
O603Ha4vyeHHas Ha 0bopyaoBaHUKN BbICOTa HaNpsHKeHNA JOMKHA COOTBETCTBOBATh
HaMpPs>KEHUIO B NTOKaNbHOW 3NEKTPOCETH.

Cnepgyet ynotpebnsTb TONbKO opuUrMHanbHbIx anektponutatenen pmpmsl KERN.
Mcnonb3oBaHue nMHbIX NpoaykToB TpebyeT cornacus dompmbl KERN.

MHe300 nuTatensa aneKkrpoceTn

He3po nuTaTens
3reKTpoceTH

6.4 PaboTta c aKKkyMynAaTOpPHbIM NUTaHMEM (ONUUOHANbHO)

CHsATb NnaTgopmy BECOB U BbIHYTb KPOHLUTENH, 0aKpy4dmBas wypynbl. C NOMOLLbIO
OTBEPTKM paccnabuTb 1 BeIKPYTUTL 0b6a Lwypyna C JIeBOW 1 C NPaBOW CTOPOHbI
HanpaBnALWNX KPOHLLTENHOB.
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CHATMe Konnaka npeaoxpaHsaoLwero ot BetTpa:

OpbnokmpoBaTth 06a Kproyka, NPUAEPKMBAKOLMX B HXKHEN YacTu Kopryca 1
OCTOPOXHO CHSITb BEPXHIOK YacTb Kopnyca (obpallate BHUMaHNE Ha
HanpaBnsALWME BEPXHEN YaCcTN KOpnyca C TbiflbHOM CTOPOHbI BecoB). Ocnabutb n
BbIKPYTUTb 06a yKpennswme wypyna B COOTBETCTBUM C PUCYHKOM (CMOTpU
MHCTPYKLMIO KOMMJIEKTA akKyMynsaTopa).

BbIHATb KOMMNNEKT akKyMynsaTopa C YNakoBKM a MOTOM NOAKNIOYUTbL NUTaHME K
AKKyMyInsTOPHOM NiacTUHe.
3arem noagknounTb K Nnnte npoueccopa sBecoB (CN5).

KomnnekT akkymynsitopa pasmecTuTb C JIEBOW CTOPOHbI Koprnyca Takum obpasom,
4TO Gbl MOXHa ObINO NPUKPYTUTL Ero K BeCaM C NOMOLLbIO CYLLIECTBYIOLLENO yXBaTa u
paHee ocnabneHHoro wypyna. Nepen Tem nerko HaxaTb Ha koprnyc (cywecTByeT
TONbKO OAHA MpaBuibHasi BO3MOXHOCTb MOHTaxa). MpuKpyTUTb AUCNIEn Toxe npwu
NoMoLLM paHee ocnabneHHoro wypyna.

BepxHiol0 4acTb Kopryca MNOSIOKWUTb Ha ThbiflbHblEe HanpaBnAlLWMe KPOHLUTENHA W
HaKNOHUTbL BMNEepéa OO0 MOMEHTa YCMbIWAHHOMO LWenyka, 3allérikmBaroLmMXcs
NPUAEPKNBAIOLLMX B HDKHEN YaCTU KOPMyca KPHOYKOB.

MpukpyTUTL 06a Wypyna ¢ NeBon U C NpaBOM CTOPOHbI HaNPaBASLWNX KPOHLUTENHA
N ONATb YKPENUTb KPOHLUTENH. YCTaHOBUTL NNaTtopMy BECOB.

YkaszaHus:

AKKYMYNSITOp NpaBAa NPUroToBIiEeH K 3KCMyaTaumm, HO BCE Taku nepes nepBbiM
ynotpebneHvem crieqyet NoaKMYUTb ero K nuTaTento MUMHUMYM Ha 8 4acos.

12 EW-C-BA-rus-0611



6.5 MMopknioyeHue nepudepmnHoro obopynoBaHus

Mpexge 4Yem MOAKMYMTL UMM OOKNIYUTL  AoNofnHUTENbHoe obopyaoBaHue
(koMmnblOTEP, MPUHTEP) K WHTEPMENCY [OaHHbIX, Becbl cnegyet oba3aTtenibHO
OTKITIOYMTb OT 3NIEKTPOCeTH (onncaHue nHtepdencos pasa. 9).

Bmecte ¢ Becamu cregyeT nonb3oBaTbCA akcecopusMu U nepuepuinHbIM
obopygoBaHmem  ucknountensHo  upmbl  KERN,  koTopble  onTumManbHO
npmcnocobrieHbl K Becam.

6.6 MMepBbIn 3anyck

BpeMFI HarpesaHnA ONnMTesIbHOCTbIO 10 MUHYT NOCIe BKITHO4YEeHUA, CI'IOCO6CTByeT
CTabunbHOCTK pe3ynbTaTtoB B3BELUMBAHUA.

TOYHOCTb BECOB 3aBMCUT OT JTIOKaNbHOrO YCKOPEHWsI 3€MHOTO Luapa.
HesaBucMmo OT 3TOro criegyet nNpUOEPXKMBATbCA YKa3aHUM CcoOepXKaluxcsl B
pasgene 6.7 ,KOctuposka”.

6.6.1 [lMokasaTtenb NUTaHUA

Ecnun BbicBeTnMBaeTca 3Hak (*), o3HavaeT aTO
YTO BEChI MUTAIOTCA OT ANEKTPOCETU C MOMOLLbIO

nuTatens. MNocne HaxaTus knasuwa BECbI
BKNtoyatcs M OyayT rotoBel K npouecy

B3BeLUMBaAHUA.

B pesynbtaTe 3TOro MHAMKATOP NMTaHMS He
OyaeT BuaMm Ha gucnnee.

6.6.2 CtonbukoBbIM rpachm4eckmun NHAMKaTop

0IIIII|IIIII |IIIII|IIIIII=

I'IJ'IaTCII)ODMa HE HarpyXeHa nonoBWHa MaKC. Harpy3kM BecCbl Harpy>eHbl Makc. HEll'pySKOl;i

[nana3oH B3BelLMBaHNSA BECOB NogernéH Ha 20 npAMOoyrorbHbIX napannenenunenos.
Ecnn Ha Becax HeT B3BelUMBaeMmoro ToBapa, TO Ha rpaduyeckomMm uHAMKaTope
BbicBeTNuBaeTcs Honb (0). Ecnn Ha Becbl NONOXMM B3BELUMBAEMbIN TOBap BECOM A0
50 % mMakcumanbHO BO3MOXHOrO Beca, TO Ha uHaukaTope BbicBeTnuBaetca 10
rpacmyecknx NPAMOYronbHbIX Napannenenunesos.

YkaszaHus:

Ecnu B3BewwmBaHMe nNpous3BOOUTCA C YYETOM TapupoBaHUS, TO rpaduyeckmin
MHOMKATOP Beca rMoKa3blBaeT COOTBETCTBYIOLLEE KONIMYECTBO MNPAMOYrOfbHbIX
napannenenunenos, COTBETCTBYIOLLEE BECY Tapbl.
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6.6.3 [MokasaTenb cTabuUNbLHOCTU

" 0.000,

CraounbHas

‘O
0

011IF

He ctabunbHasa

Ecnu Ha gncnnee BbICBETNIMBAETCS yka3aTenb CTabunbHOCTU [0], BECbl HAXOASATCA B
cTabnnbHOM COCTOSAHUN. B HeCTabunbHOM COCTOSAAHMM BECOB, YKa3aTenb [0]
ncyesaer.

6.6.4 HyneBas To4yka BecoB

BrnivsiHne okpyxatowien cpefbl MOXET NPUBECTU K TOMY, YTO He3aBUCMMO OT TOro,
4YTO Yallka BECOB MNyCTasi, Ha Aucniee BEeCOB HE BbICBETNIMBAETCA TOYHbIN
nokasartens ,0.000”. B nwoboe BpemMA eCTb BO3MOXHOCTb 3TO WCNPaBUTb WU
Npon3BOaUTL B3BELUMBAHWE C HyneBOM no3vumm BecoB. B cnyyae ecnn B vallke
BECOB HaXOAWUTCS B3BELLUMBAEMbI TOBAp, HACTPOUTb BECbI HA HYNEBYH TOYKY
BO3MOXXHO TOMNbKO B OMNpeaenéHHoM cneunduyeckoMm Ans Hactosiwero Tuna
ananasoHe. Ecnn HeT BO3MOXHOCTM HACTPOUTb 3arpy)XeHHble BeCbl Ha HyNeBYHO
TOYKY 3TO 3HAYUT, YTO AManasoH MPOCPOYEH.

Ha gucnnee BbicBeTnMBaeTcsa cumeon [o - Err

O6cnyxuBaHue YkasaHue

Ecnn nommmo TOro, 4to Becbl cBOGOAHbLI OT
B3BeLLMBaAeMOro rnpoAaykrta, Ha WHOUKaTtope
He BbICBETNIMBaAeETCA HyﬂeBOVl nokasaTellb,

cnefyet HaxaTb  KnaBuLl n npouec
HYNEBKM BECOB HAYHETCA.

Uepe3 HECKONbKO CEeKyHO OXMOaHUS Bechl

NprMoBpeTYT HYyNEBYIO TOYKY 0 0I111F
JdononHutensHo BbICBETUTCSA 3HaK 0 000
nHOukaTopa Hyns BecoB [>0<«]. = g
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6.7 KOcTtupoBka

B cBsi3M ¢ TeM, YTO yCKOpeHME 3eMnn ecTb MHOE B pa3HbIX MecTax 3eMHOro Lwapa,
Ka)xable BeCbl crielyeT HacTpOUTb — B COOTBETCTBUM C NpaBunaMy B3BELLNBAHWS,
NCXOASILLMMU C OCHOB (hU3MKM — K COOTBETCTBYHOLLLEMY YCKOPEHMIO 3EMHOrO Lwapa,
Ha TeppUTOPUN, rae oHM ByayT SKCNyaTMpOoBaHbI (TOMbKO B CIlydae ecrnin BeCbl He
OblnY CTUPOBaHbI NPOM3BOAMTENEM HA MeCTe 3KcnnyaTauun). Takorn npouec
kanubpoBKM crieagyeT BbIMOMHUTL BO BPEMSI NEPBOro 3anycka, kaxablii pa3 B criyyae
N3MEHEHUSI MECTOHAXOXAEHWS!, Kak U B Cry4ae U3MeHeHust TemnepaTypbl
OKpyxatoLen cpeabl. [Ans Toro, 4to 6bl NoNyYaTb TOYHbIA pe3ynbTaT B3BELLMBaHWS,
AOMNONHUTENBHO CreayeT UMKIMYHO HCTUPOBaTh BECHI, TakkKe BO BPEMS
B3BELUMBAHUS.

6.8 KOcTupoBka

KOcTupoBKy crieayeT npom3BOANTb C NOMOLLIBIO KannbpoBOYHOW Macchl (CM. pas3g 1
“TexHuyeckue [aHHble”). KDCTUPOBKY MOXHO Takke NPOM3BECTM C MOMOLLIbIO Beca
MHbIX HOMWHAnNbHbLIX 3HAaYEHU (CM HWXKecneayrLyo Tabnuuy), He SBnseTcs 310 BCE
Taku HOMUHAIIOM C TOYKN 3PEHUSA N3MEPUTENBHON TEXHUKM.

Mopenb AnbTepHaTUBHbIN
KanubpoBO4YHbLIN BeC
EW 600-C3 NM 50 e

MHopmaumto, kacaroLyrocs kannbpoBOYHOro Beca, MoXHa HauTh B IHTepHeTe Ha
canTe: http://www.kern-sohn.com
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OencTBUsSi BO BpeMsl OCTUPOBKMU:

Mo3aboTuTbCs 0 CTabunbHOCTU YCIIOBUIK OKpyXKatowen cpeabl. ObecneunTb
Tpebyemoe (10 MMHYT) BpeEMS HarpeBaHus C LieNbio CTabunbHOCTN BECOB.

O6cnyxuBaHue

YkasaHusn

BknounTb BECbl C MOMOLLbIO KNnaBuLla .
3aKpbITb NPEAOXPAaHAILLMA OT BETPA Konnak.

HaxaTb knasuw () n npuaepxatb 40 MOMeHTa
BbICBETNEHUS Ha agucnnee cumsona [CAL] ,
NOTOM OTMYCTUTb KraBuLL

Func

J

. CAL

OpHoBpPEMEHHO NpmxaTb KnaBuL 7

KnaBuLl @ [MoToM 0QHOBPEMEHHO OTNYCTUTb
oba knaswuwia.

B namsTK 3anucbiBaeTcs nokasaTernb HYNeBoro
YPOBHS.

CAL

F.S

N
on 0o
! /N
g

CAL

OTKpbITb NPegOXpaHseMbIA OT BETPA KOMMak.
YCcTaHoBUTb KanmbpaumnoHHbIA BEC B LIEHTPE
nnaTtgopmMbl BECOB.

16
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3aKpbITb KOMnak.

|
NN

YkasaTernb [on F.S ] miga a chwile pozniej on F S |
wyswietlona zostanie warto$¢ masy =
kalibracyjne;j. 1N ﬂ, Z 1N
MUraeT B TEYEHNM HECKONbKUX CEKyHA a MOTOM buSY
BbICBETNMBAETCA pe3ynbTaT kKanubpaunoHHOro
Beca.

CHATb KannbpaunoHHbIN BEC, OCTUPOBKA

Beou aBTo 50.000
Becbl aBTOMaTM4eCKM nepekxkn4yarTCcq B L g

Anana3oH B3BeLlBaHUA.

B cnyyae owunmboYHOM HOCTUPOBKN UK
owmnboYHoro kannbpaunoHHOro Beca
BbICBeTNMBaeTcs cumeon [-Err] , noBTOpUTH
npoLec CTUPOBKN.

6.9 loBepka

O0bLme nudopmaLmu:
B cooteetctBuM ¢ ampektnson WE 90/384/EWG Becbl 4OMKHbI ObiTb NOBEPEHHbIE
COTBETCTBYHOLMM OpraHoOM, €Cniv MCMonb3ylTCcsa crneayrowmum crnocobom (npegen
onpeaenéH 3aKkoHOM):

a) B TOproBoM 00OpoOTe, KOrga LeHa ToBapa onpeaensieTbCs Ha OCHOBaHUWM €ro
Beca,

b) BO Bpemsi M3rotaBnuMBaHuMs MeanpenapaToB B anTekax, a Takke BO BpPeEMS
NpoBeAeHMs  aHanuM30B B MEOUUMHCKMX M PapMOKOSIOMMYECKnX
nabopatopusix,

C) No HagoOBHOCTM rocyYpexXaeHUn,

d) npv Npomn3BOACTBE rOTOBLIX YMNAKOBOK.

B comMHuTEnNbHLIX criydasax cnegyet obpatuTbes B nokanbHyto MNanaty Mep n Becos.

YKasaHuga KacaroLlmecsa NoBepKu

Becbl, 0603Ha4YeHHbIE B TEXHMYECKNX AaHHbIX KaK MOBepsemMble, UMEIOT AOMYyCK Tuna,
obssbiBaowme Ha Teputopum EBpocotosa. Ecnu Becbl OyayT ucnonb3oBaHbl B
ONUCaHHbIX Bblle npegenax, Tpebyemblx MNOBEPKW, TO MOBEPKA [OOSDKHA
NPOBOAUTLCA COOTBETCTBYHOLLMM OPraHoOM U perynsipHo NoHaBMMBaTbLCS.

MoBTOpHas noBepka AOMMKHA MNPOBOAUTLCS B COOTBETCTBMM C 3aKOHOAATENbCTBOM
AaHHoM cTpaHbl. Hanpumep B N'epmMaHnm Cpok rogHOCTM NOBEPKU BECOB 2 roaa.
CnenyetT npuaepxmBaTbCa naparpadoB 3akoHogaTenbCTBa, 00sA3biBalOWEro B
CTpaHe nosnb3oBaTens!
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6.10 MNMepekntoyaTenb NOBepPKM U Nromba

[Mepen noBepkow nepeknoyaTens NOBEPKM crieqyeT NnepeaBnHyTh C YKa3aHHON
NO31UUKN (CMOTPM Ha CTPENKY YKa3biBaOLLYIO B KaKyt0 CTOPOHY) K MNO3ULUM MOBEPKMN.
B aTOM nonoxeHun Ha gncnnee oKono nocnegHen No3nuumn BelCBETNMBAETCS
ckobka. Yb6eauTcsa 4To K nepekntoyeHmnio eauHnl BoibpaHa habpuyHasi yctaHoBKa.
[r] v [ct] (cm. pa3g. 8.2).

lMocne noBepkun BeCbl NIOMOMPYOTCA B 0003HA4YEHHOM NO3NLUMK.
NMoBepka BecoB 6e3 ,,NNOMObLI” He AeUCTBUTENbHA.

Mo3nymsa ,nnomob!”

<— [lepeaBuHYTbL NepeknYaTesnb

noBepKn

Knenmo

Becbl nognexaiiee noBepkKe crieayet UCKNMKHOYNTb C IKCNJlyaTauuun, ecnun:

- Pe3ynbTaT B3BeLUMBaHMUA BECOB NpeBbIIAaeT AONYCTUMYHO
norpewHocTb. [109TOMy BECHI CrieayeT perynsapHo NpoBepsaTb rmpen —
aTanaoHoOM, u3BecTHoro Beca (ok. 1/3 MakcumanbHO BO3MOXHOrO Beca
B3BELUMBAHUSA) 1 BbICBET/IMBAEMbIN BEC CPABHMBATb C BECOM — 3TaniaoHOM.

- WNcTék cpok ouepegHOM NOBEPKMU.
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7 JxkcnnyaTtauus
7.1 O6cnyxuBaroLwue arieMeHTbl
Bupa c nepeaum:
Konnak

npeaoxXpaHALWnNM oT
BeTpa

lMnatdopma BecoB

Cdepuyeckun
YpOBEHb

KnasnaTtypa

Bua ¢ TbINbHOWU CTOPOHDI:

Perynvpyemble HOXKK / ,ki

obopyaoBaHus MHesno nHTepdenca RS232C

MHe3no nuTaTens
anekTpoceTu
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7.1.1 TpocmoTp KnNaBMaTypbl

Bbi6op

PyHKUMA

BkntoueHune/BbIkno4EHNE

PRINT

Mepepaya pe3ynbTaToB B3BELLUMBAHUA BHELUHEMY
obopynoBaHuMIO (MPUHTEP) UK KOMMbIOTEP

MamaTb napameTpoB PYHKLMN

Knasuw nameHeHus eguHuubl Beca (r, ct)

BbI60op doyHKUMOHANbHbIX pe3ynbTaToB B Anana3oHe
dyHKLUNN

Bbi30B oTAEemNbHbIX (PYHKLUNA (BO3MOXHOCTb
MHOropa3oBOro HaXKMMaHuns)

BbI30B (pyHKUMM IOCTOBKM (MpunaepxxmBaHue)

TARE

D OOOE

TapupoBaHue nnun HynNMpoBaHWe nokasaTess Beca
MHanBmnayanbHasa ycTtaHOBKa B AnanasoHe OTAeNbHbIX
dyHKLUNN

20
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7.1.1 Bwup nokasaHumn

4 X =0«

=HBEBRA %

OnnlnnlnminnF ¥4 NET CAL

mom P

bt

Wskazanie Opis
_________ S DO . L
_____________ O L

oz (0z)  yHums 1

__________ b YT ]

0z (ozt) TposiHCKas yHuus [11

dvvt (dwt) pennyweight (11
P> (srusy, cnpasa) | (P> BHusy, cripasa) grainC1
,,,,,,,,,,,, b | W teel(Tomkownyot
(P aaepy, (1l > ) tael (C Manaiiausi) (1
cnpasa) | SBepXy, cpaga) _ tael (Cukranyp, Manaliaus) M1 |
]

(P> mransy (t| P> BHU3y, cnpaBa) tael (TanBaHb) [11
cnpasa) | ]
,,,,,,,,,,, mom | (mom)  momme |
,,,,,,,,,,,, to | (o tatt
0 lNokasatens Hynesoro yposHa |
,,,,,,,,,,, NET | BecTapel sanucad B nama™ |
,,,,,,,,,,,,, o | [lokasatens crabwmsauwm

% lMokasatenb nogayn nutaHus (stand by)
M |Beronerue dymawm sssewmsarus
CAL MokasaTenb CTUPOoBKU. CUrHanmanpyeT npouec

IOCTUPOBKMW.

MNokasaTtenb paboTbl C akKyMyNSATPHbIM NUTaTENEM
(onumoHarnbHo).
[C_4l ] lameHeHMe nokasaTens Ha CeTeBOWN PeXnm B

cny4dyae NoHMm>XXeHund NTaHn4a B 3NIEKTPOCETU HUNXKE

11 = lNepekntoyaTerib NOBEPKN HE B NO3ULMM MOBEPKU

EW-C-BA-rus-0611
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7.2Pexumbl paboTbl

7.2.1 B3BewuBaHue

O6cnyxnBaHue lNokasaHue
UTOoObl BKMIOYNTE BECbI HY)XHO HaXaTb KraBuLL
4k =i OnulnniminnF @INET CAL #
. ITIITJITI »
MpoucxoauT camonpoBepKa BECOB. “°' l'l l'l i'l T L=
<wi.C1.C1.00. -l U >
Becbl rotoBbl K B3BELIMBAHWIO cpa3y nocne
BbICBETJIeHUs noka3aHusa Beca ,0.000”. o OlIIF

MonoxuTe B3BeLUMBaAEMbIA MPOAYKT Ha BECHI,
BbICBETNIMBAETCS pe3ynbTaT Beca.

0.000 .

Il

B03MOXHOCTb U3MEHEHUs eAnHNLBI BECa, Harp.
c [’ Ha uHyto, Hanp. ,ct” B pesynbtaTe
MHOIOKpPaTHOro HaXkaTns Ha KnasuLl
YcTaHoBka, cMOoTpu pas3a. 8 ,dyHkunn’.

[f] > [ct] > [r] —>.......

UTo6bl BbIKITHOYNTL BECHI crneayet HaxXaTtb

KrnaBuLl .

o OIllF

0.000 .

g

o OIllF

0.000 «:
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7.2.2 BsBewwuBaHue Tapbl (TapupoBaHue)

CobcTBeHHBIN Bec ntobon EMKOCTH, ynoTpebnsemon npu B3BeLUMBaHUM, MOXHA
BblITApMpOBaTb HaXMMas KnaeuLl, 6narogaps Yemy BO BpeMs CreayoLLmx NpoLecoB
B3BELUMBaHUA BbICBETNATCS OyaeT BeC HETTO B3BELLUMBAEMOro NPOAYKTa.

O6cnyxuBaHue NMokasaHue
YCTaHOBUTb NMYCTY0 EMKOCTb Tapbl Ha
nnatopme BecoB. BricBeTnutcs
MOSIHBLIN BEC NOCTaBEHHON EMKOCTU 0111F

23.456 ¢

YT0 Bbl HAYaTbL NPOLIEC TAPMPOBAHUS
HaxaTb knasuw 9.

Bec émKocTn 3anucaH B NnamMsT BECOB.

—0<« Oll1lF

0.000

B3BelumBaemMbI NpOLYKT BIIOXUTL B
€MKOCTb Tapbl.

MoToM oTyMTaTb NOKasaHuUa  Beca
B3BELUMBAEMOrO NpoayKTa.

Ol11lF

53.258 4

EW-C-BA-rus-0611
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I'Ipou,ec TapupoBaHA MOXXHa NMOBTOPATb OOBOJIbHOE KOJIMYECTBO pa3, Harnpumep BO
BpemA B3BeLLMBAHNA HECKOJIbKMX COCTABNAKLNX CMECU (,EI,OB3BeLLIVIBaHI/Ie).

HaxaTb knasuLu , YTO Obl YCTAHOBUTb
nokasartenb Ha ,0.000”

—>0< OIllF

0.000,

BbicBeTnUTCA NOMNHbLIN BEC EMKOCTMW.

HonoxuTb cnegylowme cocTaBnsaooLime
cMmecu B €MKOCTb BECOoB
(noB3BeLLMBaHuMeE).

OIllF

83.456 4

MoToM oOTuMTaTb MOKasaHuMs  Beca
AoGaBneHHoro B3BELUVBAEMOrO
npoaykra.

YKa3aHwue:
Becbl OmKHbI BCcerga NOMHUTL TOSMbKO BEC Tapbl.
Ecnu Ha Becax HeT B3BELLUMBAEMOro NpPoayKTa, BEC Tapbl KOTOPbIA HAXOAMUTCH B
NamMsaTU, BLICBETNBAETCS CO 3HAKOM ,MUHYC”.
[ns Toro 4yto Obl BLIOPOCUTL C NAaMATKN BEC Tapbl cneayeT NonoXnTb Ha

nnaTgopMy BECOB NPOAYKT M HaXxaTb KnaBuLL
Mpouec TapupoBaHMA MOXXHa NOBTOPSATL AOBONbBHOE KONMYecTBo pas. MNpeaen
AOCTUraeTcsl B MOMEHTE UcdepnaHusi NOIHOro pexunma B3BeLUMBaHUS.
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8 ®PyHKUuM

8.1 docTtyn u nameHeHMe MHOroYUCHNEHHbIX PYHKLMN:

®abpuyHblie BECbI, B COOTBETCTBUM C ONpPeAENEHHON KOHGUrypaumen, SBnsaTcs

CTaHOapPTHbIMW. KOHCbI/IpraLI,I/IFI 3Ta 0603HayYeHa c NOMOLLbIO CMMBOMa .

KoHdurypauuo MoxxHa U3MeHWUTb Creayowmnm criocobom:

Obstuga

Wskazanie

[ocTyn K pyHKUMK
BkntounTb BeCh!:

!

Uepes oK. 4 cekyHObl HaxaTb KnasuLl

@, A0 MOMEHTa BbICBETIEHUS Ha
aucnnee cumsona [FUNC]:

!

Mocne ocBoboxaeHus KnasuLla
BbICBET/IUTCS CUMBOJT:
(Bo3amoxHble KOHUrypaumm

nepeyncrieHsl B pasg. 8.2.1).

!

1. N3meHeHune byHKumnn

lMocnepylowee HaxaTue knasuwia )
CnocobCTBYEeT  BbI3bIBAHMIO pasHbIX
PYHKUNIA C Lenbio KOHUrypaumm mx.

!

Uto ©Obl W3MeHUTb NapameTp Ha
nocrnegHeM MecTe, HaxaTb Ha KraBull

@)
I

3anoMHUTb BbIOpaHHy0 OYHKLMIO,

Ha)kaTb Ha Knasuw \°J.
OcTaBuTb MEHIO (PYHKLMM 1 NEPENTH K
pexnMmy B3BELUMBAHUA.

OllT1lF

0.000

{

Func

!

1 b.G. 1

{

3. A0 1

g

3. A0 O

0

OlllF

0.000 ,
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8.2Cnucok napameTpoB (hyHKLMA

®abpunyHble BECbl, B COOTBETCTBUM C ONpeaeNEHHON KOHGUrypaumen, SBnsiTcs
ctaHgapTHbiMU. O3HakoBaHbl OHM C MOMOLLbIO CMMBONA (.

DyHKUMA MNokasaHue Bbi6op | OnucaHue BO3MOXHOCTMU BblOopa
alliic
CtonbukoBbln 1 b.G 0 | BblkntoyeH
nokasarternb
rpacpmnyeckumi
(11 | BkntoyeH
YcTaHoBKa Ha Hynb 3 A.0 0 | HeT KOppeKTMPOBKM HYNEBOro MyHKTa

01 | ABTOMaTMyecKasa KOppeKTUpoBKa

HYNEeBOro NyHKTa akTMBHas.
ABTOMaTnyeckoe 4 A.P 0 | ABTOMaTU4eCKOE BbIKINIOYEHNE B
BbIKIMOYEHNE B crny4vae cry4ae aKcnnyartauum ¢
aKcnnyartaumm ¢ aKKyMyIATOPHbIM NMUTaHWEM
aKKyMYNATOPHbLIM (onuMoHarnbHO) - BLIKIMHOYEHO.
nutaHnem (pyHKuns
AOCTYMHAa TOMNbLKO C
aKKyMYNSTOPHbIM
nUTaHnem)

(11 | ABTOMaTU4eCKOe BbIKNIOYEHNE B
crny4ae aKcnnyatauum ¢
aKKyMynAaTOPHbIM NUTaHWEM
(onumMoHaneHO) - BKKYEHO.

CKopoCTb nokasaHui 5 rE. 0 | YcTtaHoBKa [o3upoBaHus
1 | YyBcTBUTENBHBLIE N BBICTPLIE
2
v 03 5
4
5 | He yyBCTBUTEMNBHbLIE U MEANEHHbIE
dunbTp BUGpaLMmK 6 S.d. 1 | YyBcTBUTENMBHbIE U BObICTPLIE (OYEHb
CMOKOVMHOE MECTO YCTaHOBKM).
12
3
4 | He 4yyBCcTBUTENBHLIE U BbICTPLIE
(04eHb He CNOKOMHOE MEecTo
YCTaHOBKM).
WHTepdenc 7 I.F 0 | MHTepdenc He akTUBHbIN
(11 | 6-N03MLUMOHHLIN dhopMaT AaHHbIX
2 | 7-NO3ULMOHHBIN chopmaT AaHHbIX
(pasa. 8.2.1)
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Mepekntoyatenb egmHny, | 81 | S.u
n3mepeHus J
(BO3MOXHOCTb BblIOOpa 85
TONbKO TOrAa, Korga
nepekntovartenb 1001 | ()
NOBEPKM HE HaXoauTCs B
no3nLnmn NoBEPKHU,
cmoTpu pa3sg. 6.10)
20102 | (ct)
15 | (02)
16 | (Ib)
17 | (ozt)
18 | (dwt)
19 | (grain)
1A | (tl ToHKOHT)
1b | (tl CuHranyp, Manenswus)
1C | (1l TanBaHb)
1d | (mom)
1E | (to)
He yaokymeHTMpoBaHO 9. Ai 0 | He ynokymeHTupoBaHo
U1 | Bceraa nonb3oBaTbCs 3TOW YCTAHOBKOW.
Bbixoa gaHHbIX A. | PrF. 1 | HeT BO3MOXHOCTM pacneyaTku gaHHbIX,
(BO3MOXHOCTb BblIOOpa €CNU nocnegHas no3mums nokasatens
TONbKO TOrAa, Korga HaxoauTcs B CKoBKax.
nepekntovartenb
NOBEPKM HE HAaXoaUTCS B
no3nLnmn NoBEpPKHU,
cmoTpu pasg. 6.10)
2 | PacneyaTtka gaHHbIX BO3MOXHA TOXe
Torga, korga nocnegHAs Nosnuuna Ha
yKkasaTtene HaxoguTcsl B ckobKax.
BHumaHue: YctaHoBKy 3Ty BbibepaTtb
Bcerga nepep noBepkon BECOB, NOTOMY
YTO NOcCre NOBEepPKN 3TOT NYHKT MEHIO HE
OOCTYMeEH.
13 | PacnevaTtka gaHHbIX BO3MOXHA TOMbKO B

crny4yae korga nepekrnto4varternb NoBepKu
HEe HaxoguTcAa B NO3nUnmn NnoBeEpPKHK,
CM. pa3g. 6.10).
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8.2.1 MapameTpbl psaoBoro uHTepcgenca

PyHKUUA

Moka3aHue

a

Bbi6op

‘TARE

OnucaHne BO3MOXHOCTU
BblOOpa

BbixogHon dhopmat
ans nHtepdenca

lL.F.

0

%1

NHTepdenc He akTUBHLIN

6-NO3MLUNOHHBIN hopmaT
AaHHbIX
7-NO3ULNOHHBIN hopmaT
AaHHbIX

BbixogHoe ycnosue
ans nHtepdenca

(Tonbko Npu ycTaHOBKe
mMeHto 7 |LF. [1] vnn [2]*)

71.

O.C.

w7

HeT BO3MOXXHOCTM BbIXO4a
JaHHbIX.

MocTosiHHasA psaoBas nepenaya

[MocTosaHHasa psgoBas nepenaya
CO cTabunbHbIM NOKa3aTenem.

MNepepnava Ha NpuHTEp C
nomoLubto knasuwa PRINT.

ABTOMaTU4eckasa nepegada co
CcTabunbHbIM pe3ynbTaToM
B3BeLWMnBaHUA. MNpUHAT
pesynbTaTt B3BELUMBAHUSA,
KOTOPbI ABNSIeTCA CTabunbHbIM
n BbicBeTnmBaeTcs kak -0.00
NN MeHbLUMIA. [TOBTOPHO
BbIJAETCS NOCNEe CHATUS Beca U
BNOXEHMUIO CreayoLero
npogykra.

Bblgava gaHHbIX B cny4yae
CTabMnNbHOCTK, HET BblAauu B
cny4yae He CTabUIbHbIX AAHHbIX.

Bblgaya AaHHbIX B cny4yae
cTabunmsauumn, NocToaHHasa
Bbla4a B criy4yae He
CTabUIbHbIX AAHHBIX.

Bblgaya Ha npuHTEP C NOMOLLLIO
knasuwa PRINT.

CkopocTb
TpaHcMuceumn

72.

b.L.

¥

1200 bps

2400 bps
4800 bps
9600 bps

YéTHoCTb

(Tonbko B cnyyae
MEHI0

7 LF.2)

73.

PA.

HeT 6uTa 4éTHOCTMU

YETHOCTb ,HeuyéTHasa”

YéTHoCTb ,MéTHasa”
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9 Bbixoa AaHHbIX

CepunHble Becbl OCHaLLEHbI MHTepdencom RS 232C.

9.1 OnucaHune cepumnHoro Bbixoaa AaHHbIX (RS 232C)

BbIxo AaHHbIX HAXOOUTCS B ThIfIbHOW YacTn 060pyaoBaHUs. OTO HOPManM30BaHHOE
5-nnHOBOE rHe3no.

O6noxeHne NMHOB MOXHO OTYMTaTb C pUCyHKa:

1- BHYTPEHHUIA CUCTEMHbIN

4- TXD

~ 2-BHYTPEHHUA CUCTEMHbIN -

5- GND

3-RXD
9.2 TexHM4YecKue gaHHble UHTepdenca
dopmart nepechinikn:  PagoBas nepechinika JaHHbIX
But faHHbIX: 8-6utoBbin (cTaHaapT B hopmate ASCII)
but ctapra: 16ut
But cnnaea: 2 6uTbl
YéTHoCTb NON, ODD, EVEN
CkopocTb 1200/ 2400 / 4800 / 9600 ycrtaHaBnuBaembie (CM. pa3ga.
NepEeChISTKN: 8.2.1)
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9.30nucaxHune nHrepcpenca

Bbibop onpenenéHHoro pexuma paboTbl 4aéT BO3MOXHOCTb YCTAHOBKM dpopmaTta
Bbl4aBaeMblX JaHHbIX, YNPaBeHns Bblgaden, CKOPOCTbIO Nepenadm n KOHTPOSTbHOro
pa3spaga. PasHble BO3MOXHOCTM onucaHbl B pa3g. 8.2.1 ,[lapameTpbl psgoBoro

nHTEepdenca”.

9.4 Bbixoa AaHHbIX

9.4.1 ®opmat nepecbiSsikKM AaHHbIX

Bnarogaps cooTBeTcTBYOLWEMY BbIGOPY (DYHKLMM BECOB MOXHA YCTAHOBUTb OAMH U3
ABYX criegyowmx dopmaToB AaHHbIX:

6-NO3NLUMOHHBLIN hopMaT AaHHbIX

CknapgbiBaeTtcsa ¢ 14 cnos, BMecTe co 3Hakom koHbua; CR=0DH, LF=0AH
(CR=nepensBwxeHue kapeTkn / LF=nepenswxeHne nnHun)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 | 12 | 13 | 14
P1 | D1 | D2 | D3 | D4 | D5 | D6 | D7 |U1|U2|S1|S2|CR|LF
e 7-NO3ULUMOHHLIN (hopmaT AaHHbIX

1 2 3 4 5 6 7 8 9 |10 |11 |12 |13 | 14 | 15
P1|D1| D2 | D3| D4 | D5|D6 | D7 |D8|U1|U2|S1|S2|CR|LF

YkasaHue: dopmaT 7-no3nLMOHHBIA NOEHTUYEH C 6-NO3ULUMOHHbLIM, 33
NCKNIOYeHMeM 0NONHUTENbHOro 3Haka D8.
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9.4.2 3HaK CTOMMOCTM

P 1=1cnoBso

P1 Kon 3Ha4yeHue
+ 2BH [aHHble paBHbl 0 unu
NONOXNUTENbHbIE
- 2DH [aHHble oTpuuaTtenbHble
sp 20H [aHHble paBHbl 0 nnu
NONOXUTENbHbIE
9.4.3 [aHHble

D1poD7 7cnoB B dopmare 6-NO3NLMOHHOM
D1poD8 8cnos s dopmare 7-n03VLNOHHOM

D* Kon 3Ha4yeHue
0-9 30H-39H |[aHHble oT 0 oo 9 (Makc. 6 3HakoB B hopmaTe
6-N03MLUMOHHOM)
. (Touka) 2 EH [MyHKT 0ECATUYHBIN.
Sp 20H [Mponyck, BeayLwnin HoMb YKPbIT

9.4.4 EpnHUUbI n3amepeHUus

U1,U2=2cnoea B koae ASCII

U1 U2 Kon 3HavyeHue CumBon
(SP)| G 20H 47H rpamm r
C T 43H | 54H KapaT i
0] Z 4FH 5AH YHumsa oz
L | B | 4CH | 42H PyHT b
O T 4FH 54H TpOsIHCKas yHUMS 0z ©
D | W | 44H | 57H pennyweight dwvt
G R | 47H | 52H grain P (BHuay,
crnpasa)
T 54H | 4CH tael (TOHKOHT) 1.-.'
L | 54H | 4CH |tael (Cunranyp, Manaaus) tl P (ssepxy,
cnpaBa)
T L | 54H | 4CH tael (TalBaHb) + P> (BHuay,
cnpaBa)
M 0] 4DH 4FH momme mom
t o | 74H | 6FH tola to
9.4.5 Status danych
S 2 =1 stowo
S2 Kop 3HavyeHue
S 53 H CtabunbHble JaHHble *
U 55H He cTtabunbHble AaHHblE (M3MEHEHMUS) *
E 45H Owwunbka aaHHbIX, BCe JaHHble KPpOME S 2 HEMMOBEpPHbIE.
Becbl nokasbiBatoT owmnbky (o-Err, u-Err)
sp 20 H HeT cneumanbHoOro craryca
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10 KoHcepBupoBaHue, yaepXXuBaHme B UCMIPAaBHOM COCOTOSIHUM.

10.1 Yucrtka
lMepen Hayanom 4ncTkn, o6opyaoBaHMe cneayeT OTKMHYNTE OT UCTOYHUKA MUTAHUS.

He cnegyeTt npyMeHATb arpecuBHbIX YUCTALLMX CPeacTB (pacTBopuTesb, U T.4.),
TONbKO YMCTUTL 0B6OpYyAOBaHNE TPAMNKOW HANMTAHHON MSAKMUM MbIfIbHbIM LLIESNTOKOM.
Cnepnyet npu aTom, obpallate BHUIMaAHUE Ha TO, YTO Obl XXMAKOCTb HE nonana Bo
BHYTpb 060pya0OBaHUs, a Nocne 3Toro BbITEPETb BECHI HA CYXO MATKOW TPSMKOMN.
OcTtaTkn B3BELLUMBaAEMbIX NPOAYKTOB / MOPOLLOK MOXXHa OCTOPOXHO yaanuTb C
NMOMOLLbIO KNCTOYKM UM PYYHOTO MNblfiecoca.

PaccbinaBwumnncs B3BewMBaeMbin npoAyKT HemMeAaneHHo yaarinThb.

10.2 KoHcepBupoBaHue, yaepXXmBaHme B UICIIPaBHOM COCOTOSIHUU

O6opynoBaHne MOXeT oOcnyxuBaTb W KOHCEPBMPOBATb TOSbKO OOYYEHHbIN W
aBTOpu3npoBaHHbIn oupmon KERN nepconarn.
[Mepen TeM Kak OTKPbITb BECHI HY>XHO OOKITHOUNTD UX O CETU NMUTAHWUS.

10.3 YTunusauumn

YTunusaumio ynakoBku u obopynoBaHus crieqyeT npou3BoauTb B COOTBETCTBMM C
TpeboBaHMAMN COOTBETCTBYIOLLMX FOCYAapPCTBEHHbIX UMM PernoHanbHblX HOpM W
npasur, 06s3bIBaOLWNX MO MECTY 3KCMyaTauum o6opyaoBaHus.
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11 NMomowb B crniyyae Menkux aBsapumn

B cny4ae pacctponctBa oyHKUMOHNPOBAHUS NpOrpaMmmbl, BECbl criegyeT Ha MUHYTY
BbIKMOYUTE M OTKOYNTL C ceTu. [Nocne aToro npouec B3BeLMBaHWUS Ha4yaTb Ha
HOBO.

MNomoLb:
Paccmpoiucmeo Bo3MO)XHbIe npuYuHbl
KnaBum nHaukamuy Beca He CBETUTCS e Bechbl He 8KJTHOYEHbI
o OmknroyeHbl ¢ cemu (kabernb He
MOOKIT0YEeH 8 Ccemb/M08PEXOEH).
e Hem HanpsixeHusi 8 cemu
lNokaszamernb pesynbmama e (CK803HsSIK/O8UXeHUe 8030yxa

838ewWuUBaHus1 USMEeHSIemcsi
[MOCMOSIHHO e Bubpayusi cmona/nodknadku

e [Inameopma 8ecoes rpumpazusaemcs K
UHbIM B651U3KOHaxo0suwumMcs npedmemam

e OriekmpomazHemu4veckoe rorse /
3/1eKMpPoCMamuYecKoe HarnpsixeHue
(8b16pampb UHOE MECMO YCMAaHOBKU 8€C0O8
/ecrnu amo 803MOXHO, 8bIKITIOYUMb
obopydosaHue Komopoe s185159embcsi
rpu4uHoU paccmpoucmea)

Pesynbmam e3eewiusaHus e [lokazamersib 8eco8 He ycmaHoseJsieH Ha

ecmb OWUBGOYHBIL Hyneeom ryHKkme

° Henpaeuana,q OCMmoeKa.

e Cywecmsyom pe3kue U3MeHeHUs
memmnepamypebl

o OriekmpomazHemu4yeckue
rons/anekmpocmamu4ecKkul 3apsio
(8b16bpampb UHOE MECMO ycmaHO8KU
8ec086/ecsiu 3mo 803MOXHO, 8bIK/THOYUMb
obopydosaHue Komopoe S6/19embCsi
npu4uHou paccmpoticmea

B cnyyae yKa3aHud MHOro KOMMIOHUKE OWMKMOOK, BLIKNKYNTL U HAHOBO BKITHOYUTb
Becbl. ECnNu KOMMIOHMKE YKa3blBa€TCA Oarblue, I'IOVIHd)OpMVIpOBaTb npon3soanTend.
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Консервирование, удерживание в исправном сосотоянии.



3210.1
Чистка



3210.2
Консервирование, удерживание в исправном сосотоянии



3210.3
Утилизация



3311
Помощь в случае мелких аварий






Технические данные

		KERN

		EW 600-C3 NM



		Точность результата взвешивания (d)

		0,001 ct

		0,001 г



		Диапазон взвешивания (макс.)

		600 ct

		120 г



		Диапазон тары (субтрактивный)

		600 ct

		120 г



		Воспроизводимость (e)

		0,01 ct

		0,01 г



		Минимально возможный вес (мин.)

		0,1 ct

		0,02 г



		Повторяемость

		0,003 ct



		Линейность 

		± 0,003 ct



		 Рекомендуемый калиберный вес,  
недобавленный (категория)

		100 г (E2)



		Время нарастания сигнала 

		3 с



		Платформа весов с нержавеющей стали (мм)

		Ø 80 мм



		Вес нетто (кг)

		1,6



		Единицы измерения,
переключатель поверки по поверке  (разд. 6.10)

		г, ct, 



		Единицы,
переключатель поверки до поверки (разд. 6.10)

		г, ct, oz, lb, ozt, dwt, GN, tl (Гонконг), tl (Таиланд), 
tl (Сингапур, Малайзия), momme, tola 



		Влажность воздуха

		макс. 80%, относительная, (отсутствие конденсации)



		Допустимые условия окружающей среды

		от 10°C до 30°C



		Размеры весов


(S x G x W)

		185 x 235 x 165 мм (с колпаком предохраняемым от ветра)



		Фильтр вибрации

		4



		Розетка электросети

		Электропитание 230 V, 50/60 Hz; вес 9 V DC, 200 mA



		Интерфейс

		Интерфейс RS 232 C 



		Аккумулятор

		опционально





1 Декларация соответствия
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Декларация соответствия

Declaration of conformity for apparatus with CE mark


Декларация соответствия оборудования с обозначениями CE

Déclaration de conformité pour appareils portant la marque CE


Declaración de conformidad para aparatos con marca CE


Dichiarazione di conformitá per apparecchi contrassegnati con la marcatura CE

		English

		We hereby declare that the product to which this declaration refers conforms with the following standards. 






		Русский

		Настоящим декларируем, что продукт к которому относится декларация соответствует нижеуказанным нормам. 






		Français

		Nous déclarons avec cela responsabilité que le produit, auquel se rapporte la présente déclaration, est conforme aux normes citées ci-après. 






		Español

		Manifestamos en la presente que el producto al que se refiere esta declaración est´´a de acuerdo con las normas siguientes






		Italiano

		Dichiariamo con ciò che il prodotto al quale la presente dichiarazione si riferisce è conforme alle norme di seguito citate. 





Весы крытые:
EW 600-C3 NM

		Полученный знак

		Директива WE

		Нормы
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		EN45501


EN55022
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Декларация соответствия

Declaration of conformity for apparatus with CE mark


Декларация соответствия оборудования с обозначениями CE

Déclaration de conformité pour appareils portant la marque CE


Declaración de conformidad para aparatos con marca CE


Dichiarazione di conformitá per apparecchi contrassegnati con la marcatura CE

		English

		We hereby declare that the product to which this declaration refers conforms with the following standards. 


This declaration is only valid with the certificate of conformity by a notified body.



		Русский

		Настоящим декларируем, что продукт, к которуму относится настоящая декларация, соответствует ниже указанным нормам. 


Настоящая декларация обязывает только в совокупности со свидетельством соответствия, выданным нотифицирующим органом. 



		Français

		Nous déclarons avec cela responsabilité que le produit, auquel se rapporte la présente déclaration, est conforme aux normes citées ci-après. 


Cette déclaration est valide seulement avec un certificat de conformité d’un organisme notifié.



		Español

		Manifestamos en la presente que el producto al que se refiere esta declaración está de acuerdo con las normas siguientes.


Esta declaración solo será válida acompañada del certificado de conformidad de conformidad de la parte nominal.



		Italiano

		Dichiariamo con ciò che il prodotto al quale la presente dichiarazione si riferisce è conforme alle norme di seguito citate. 


Questa dichiarazione sarà valida solo se accompagnata dal certificato di conformità della parte nominale.





		Модель:


		EW 600-C3 NM





		ДирективаWE

		Нормы

		Nr сертификата гомологации типа WE

		Кем выдан



		90/384/EEC 

		EN45501

		T6451

		NMI





		

		Дата: 01.05.2004

		 Подпись:
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2 Базовые указания (общие информации)


3.1 Применение в соответствии с назначением


Приобретённые Вами весы применяються к определению веса (результата взвешивания) взвешиваемого продукта. Предусмотрены они к применению как «весы не самостоятельные», это означает, что взвешиваемый продукт следует вручную осторожно разместить на середине платформы весов. Результат взвешивания можна отчитать после достижения стабильного результата.


3.2 Применение не соответственно с назначением.


Не взвешивать на весах динамично. Если количество взвешиваемого продукта будет незначительно уменьшено или увеличено, тогда имеющийся в весах «компесационно-стабилизирующий» механизм может вызывать показание ошибочных результатов взвешивания. (Пример: Медленное вытекание жидкости с упаковки находящейся на весах).


Не допускать, что бы на платформе весов долго находился взвешиваемый продукт. 


Может это привести к повреждению взвешивающего механизма. 


Категорически избегать ударений и взвешивания продуктов весом превышающим максимальный (макс.) объём взвешивания, с учётом веса тары. Это может быть причиной повреждения весов.     


Никогда не пользоваться весами в помещении, в котором есть угроза взрыва. Весы серийных марок не имеют противовзрывной защиты.


Запрещается производить изменения конструкции весов. Это может быть причиной ошибочных результатов взвешивания, нарушение технических условий безопасности, а также повреждения весов. 


Весы могут быть эксплуатированы только в соответствии с описанными указаниями. Иной диапазон употребления / область применения требуют письменного согласия фирмы KERN.


3.3 Гарантия


Гарантия не действительна в случае: 



(   несоблюдения наших указаний, содержащихся в инструкции обслуживания


(  применения не соответствующего с описанным назначением


(  осуществление изменений либо открытия оборудования


(  механического повреждения и повреждения в результате деятельности   


   электросети, жидкости 


(  натурального износа


(  не правильной установки или не соответствующей электросети


(  перегрузки измерительного устройства


3.4. Надзор над контрольными средствами 


В пределах системы обеспечивания качества, следует в регулярных отрезках времени проверять технические данные измерительной способности весов а также по возможности доступного образца гири. С этой целью ответственный употребитель должен определить соответствующий предел во времени, а также вид и периодичность проведения контрольного осмотра. Информации относительно надзора над контрольными  средствами, которыми являються весы, как и необходимые образцы гирь доступны на сайте фирмы KERN (www.kern-sohn.com). Образцы гирь и весы можна быстро и дёшево калибровать в акридитированной DKD (Deutsche Kalibrierdienst) калибрационной лаборатории фирмы KERN (востановление в соответствии с нормами, обязывающими в данной стране).


3  Базовые указания безопасности.


4.1 Соблюдение указаний содержащихся в инструкции обслуживания


Перед тем как установить и запустить весы, следует внимательно прочитать данную инстукцию обслуживания, даже тогда, когда у Вас есть опыт работы с весами фирмы KERN.


4.2 Обучение обслуживающего персонала


Оборудование может обслуживать и консервировать только обученный персонал.


5 Транспортировка и складирование 


5.1  Контроль при принятии 


Немедленно после получения пачки следует проверить, нет ли на ней заметных повреждений, и это же касаеться оборудования, после снятия упаковки.


5.2  Упаковка 


Все части оригинальной упаковки следует сохранять на случай обратной транспортировки. 


В случае обратной транспортировки следует использовать только оригинальную упаковку.


Перед тем как выслать, следует отключить все подключенные кабеля и свободные/движущиеся детали. 


Если в наличии существуют укрепляющие (на время транспортировки) детали, следует их закрепить. Все детали, например стеклянный предохраняющий от ветра колпак, платформу весов, адаптер и т.п. следует зафиксировать что бы не соскальзывались и не повредились. 


6 Распаковка, установка и запуск 


6.1  Место установки, место эксплуатации 


Весы сконструированы таким образом, что бы в нормальных условиях эксплуатации были получены достоверные результаты взвешивания.  


Правильный выбор локализации весов обеспечивает их точность и быстроту работы. 


Поэтому выбирая место установки, следует соблюдать нижеследующие правила:


•    весы устанавливать на стабильной, плоской поверхности;


•
избегать экстремальных температур, как и резких изменений температуры, например в случае установки возле калориферов или в местах, подвержённых на непосредственную деятельность солнечных лучей;


•
предохранять от сквозняков, которые появились в следствии открытия двери и окна;


•    избегать сотрясений во время взвешивания;


•    предохранять весы от большой влажности воздуха, опарами и пылью;


•
не поддавать оборудования длительному влиянию высокой влажности.  не желаемое оседание влаги (конденсация влажности, содержащейся в воздухе, на оборудование) может появиться, когда холодное оборудование поместить в помещение со значительно высшей температурой. В таком случае отключенное от электросети оборудование, следует ок. 2 часов аклиматизировать в соответствии с температурой окружающей среды. 


•
избегать статического наэлектризования, исходящего со взвешиваемых продуктов, ёмкости для взвешивания и предохраняемого от ветра колпака.


В случае наявности электромагнетического поля (напр. от мобильных телефонов или радиооборудования), статистических напряжений, как питания с помощью колебающегося напряжения в сети, возможны большие отклонения результатов взвешивания (ошибочный результат взвешивания). В таком случае следует изменить локализацию весов или убрать источник помех. 

     6.2 Распаковка 


Осторожно вынуть весы с упаковки, снять пластиковый кулёк, установить      весы в предусмотренном для них месте.

6.2.1 Ustawianie Установка 


Установить весы в горизонтальном стабильном положении с помощью регулируемых ножек для выравнивания, пузырёк воздуха в сферическом уровне должен находиться в обозначенном месте.


6.2.2 Объём поставки


Серийные аксесуары:


		(1) весы

[image: image42.wmf]
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		(2) [image: image44.wmf] платформа весов




		(3) [image: image45.wmf] Кронштейн весов




		(4) Питатель   электросети
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		(5) Комплект штепсельных вилок интерфейса 

[image: image47.wmf]

		(6) Инструкция обслуживания
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6.2.3 Установка платформы весов в горизонтальном положении

		[image: image50.wmf]



		Крепко прикрутить, в соответствии с рисунком кронштейн, а потом установить платформу весов.
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6.3 Гнездо электросети


Электропитание производится с помощью внешнего электропитателя. Обозначенная на оборудовании высота напряжения должна соответствовать напряжению в локальной электросети. 


Следует употреблять только оригинальных электропитателей фирмы KERN. Использование иных продуктов требует согласия фирмы KERN. 


Гнездо питателя электросети
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6.4 Работа с аккумуляторным питанием (опционально)


Снять платформу весов и вынуть кронштейн, одкручивая шурупы. С помощью отвёртки расслабить и выкрутить оба шурупа с левой и с правой стороны направляющих кронштейнов. 


Снятие колпака предохраняющего от ветра:
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Одблокировать оба крючка, придерживающих в нижней части корпуса и осторожно снять верхнюю часть корпуса (обращать внимание на направляющие верхней части корпуса с тыльной стороны весов). Ослабить и выкрутить оба укрепляющие шурупа в соответствии с рисунком (смотри инструкцию комплекта аккумулятора).


Вынять комплект аккумулятора с упаковки а потом подключить питание к аккумуляторной пластине.  


Затем подключить к плите процессора весов (CN5).


Комплект аккумулятора разместить с левой стороны корпуса таким образом, что бы можна было прикрутить его к весам с помощью существующего ухвата и ранее ослабленного шурупа. Перед тем легко нажать на корпус (существует только одна правильная возможность монтажа). Прикрутить дисплей тоже при помощи ранее ослабленного шурупа. 


Верхнюю часть корпуса положить на тыльные направляющие кронштейна и наклонить вперёд до момента услышанного щелчка, защёлкивающихся придерживающих в нижней части корпуса крючков. 


Прикрутить оба шурупа с левой и с правой стороны направляющих кронштейна и опять укрепить кронштейн. Установить платформу весов. 


Указания:


Аккумулятор правда приготовлен к эксплуатации, но всё таки перед первым употреблением следует подключить его к питателю минимум на 8 часов. 


6.5 Подключение периферийного оборудования


Прежде чем подключить или одключить дополнительное оборудование (компьютер, принтер) к интерфейсу данных, весы следует обязательно отключить от электросети (описание интерфейсов разд. 9).


Вместе с весами следует пользоваться аксесориями и периферийным оборудованием исключительно фирмы KERN, которые оптимально приспособлены к весам. 


6.6 Первый запуск


Время нагревания длительностью 10 минут после включения, способствует стабильности результатов взвешивания. 


Точность весов зависит от локального ускорения земного шара.  


Независимо от этого следует придерживаться указаний содержащихся в разделе 6.7 „Юстировка”.


6.6.1 Показатель питания


		[image: image58.wmf]Если высветливается знак (*), означает это что весы питаются от электросети с помощью питателя. После нажатия клавиша [image: image9.jpg]



 весы включатся и будут готовы к процесу взвешивания. 


В результате этого индикатор питания не будет видим на дисплее. 




		





6.6.2 Столбиковый графический индикатор


[image: image10.jpg]Onnnnin ‘ 11l ‘IIIII ‘ 1NN F

rlnachopma HE Harpy>XeHa nnorfioBMHa MakC. Harpy3km BeCbl Harpy>xeHbl MakKc. Harpy3|<0|7|






Диапазон взвешивания весов поделён на 20 прямоугольных параллелепипедов. Если на весах нет взвешиваемого товара, то на графическом индикаторе высветливается ноль (0). Если на весы положим взвешиваемый товар весом до 50 % максимально возможного веса, то на индикаторе высветливается 10 графических прямоугольных параллелепипедов.  


Указания:


Если взвешивание производится с учётом тарирования, то графический индикатор веса показывает соответствующее количество прямоугольных параллелепипедов, сответствующее весу тары.


6.6.3 Показатель стабильности
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Стабильная

[image: image61.wmf]

[image: image62.wmf]




Не стабильная

Если на дисплее высветливается указатель стабильности [ο], весы находятся в стабильном состоянии. В нестабильном состоянии весов, указатель [ο] исчезает.


6.6.4 Нулевая точка весов


Влияние окружающей среды может привести к тому, что независимо от того, что чашка весов пустая, на дисплее весов не высветливается точный показатель  „0.000”. В любое время есть возможность это исправить и производить взвешивание с нулевой позиции весов. В случае если в чашке весов находится взвешиваемый товар, настроить весы на нулевую точку возможно только в определённом специфическом для настоящего типа диапазоне. Если нет возможности настроить загруженные весы на нулевую точку это значит, что диапазон просрочен. 


На дисплее высветливается символ [o - Err 

		Обслуживание

		Указание



		Если помимо того, что весы свободны от взвешиваемого продукта, на индикаторе не высветливается нулевой показатель, следует нажать клавиш 
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 и процес нулёвки весов начнётся. 




		



		Через несколько секунд ожидания весы приобретут нулевую точку


Дополнительно высветится знак индикатора нуля весов [(0(].




		[image: image63.wmf]







6.7 Юстировка


В связи с тем, что ускорение земли есть иное в разных местах Земного шара, каждые весы следует настроить – в соответствии с  правилами взвешивания, исходящими с основ физики – к соответствующему ускорению Земного шара, на территории, где они будут эксплуатированы (только в случае если весы не были юстированы производителем на месте эксплуатации). Такой процес калибровки следует выполнить во время первого запуска, каждый раз в случае изменения местонахождения, как и в случае изменения температуры окружающей среды. Для того, что бы получать точный результат взвешивания, дополнительно следует циклично юстировать весы, также во время взвешивания. 


6.8 Юстировка


Юстировку следует производить с помощью  калибровочной массы (см. разд 1 “Технические Данные”). Юстировку можно также произвести с помощью веса  иных номинальных значений (см нижеследующую таблицу), не является это всё таки номиналом с точки зрения измерительной техники. 


		Модель

		Альтернативный калибровочный вес



		EW 600-C3 NM

		50 г





Информацию, касающуюся калибровочного веса, можна найти в Интернете на сайте: http://www.kern-sohn.com

Действия во время юстировки:


Позаботиться о стабильности условий окружающей среды. Обеспечить требуемое (10 минут) время нагревания с целью стабильности весов.


		Обслуживание

		Указания



		Включить весы с помощью клавиша [image: image12.jpg]



.


Закрыть предохраняющий от ветра колпак.

		



		Нажать клавиш 

[image: image13.png]



 и придержать до момента высветления на дисплее символа [CAL] , потом отпустить клавиш




		[image: image64.wmf][image: image65.wmf][image: image66.wmf]



		Одновременно прижать клавиш  
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 и клавиш 

[image: image15.png]



. Потом одновременно отпустить оба клавиша.
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В памяти записывается показатель нулевого уровня.
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[image: image85.wmf]





		Открыть предохраняемый от ветра колпак. Установить калибрационный вес в центре платформы весов. 
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		Закрыть колпак.


Указатель [on F.S ] miga a chwilę później wyświetlona zostanie wartość masy kalibracyjnej.


мигает в течении нескольких секунд а потом высветливается результат калибрационного веса. 


Снять калибрационный вес, юстировка закончена. 


Весы автоматически переключаются в диапазон взвешивания. 


В случае ошибочной юстировки или ошибочного калибрационного веса высветливается символ [-Err] , повторить процес юстировки.
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6.9 Поверка 

Общие информации:


В соответствии с директивой WE 90/384/EWG весы должны быть поверенные сответствующим органом, если используются следующим способом (предел  определён законом):


a) в торговом обороте, когда цена товара определяеться на основании его веса, 


b) во время изготавливания медпрепаратов в аптеках, а также во время проведения анализов в медицинских и фармокологических лабораториях,


c) по надобности госучреждений,


d) при производстве готовых упаковок.


В сомнительных случаях следует обратиться в локальную Палату Мер и Весов. 


Указания касающиеся поверки


Весы, обозначенные в технических данных как поверяемые, имеют допуск типа, обязывающие на територии Евросоюза. Если весы будут использованы в описанных выше пределах, требуемых поверки, то поверка должна проводиться соответствующим органом и регулярно понавливаться.   


Повторная поверка должна проводиться в соответствии с законодательством данной страны. Например в Германии срок годности поверки весов 2 года.  


Следует придерживаться параграфов законодательства, обязывающего в стране пользователя!


6.10 Переключатель поверки и пломба 

Перед поверкой переключатель поверки следует передвинуть с указанной позиции (смотри на стрелку указывающую в какую сторону) к позиции поверки. В этом положении на дисплее около последней позиции высветливается скобка. Убедится что к переключению единиц выбрана фабричная установка. [г] и [ct] (см. разд. 8.2).


После поверки весы пломбируются в обозначенной позиции.


Поверка весов без „пломбы” не действительна.


Позиция „пломбы”










        Передвинуть переключатель поверки















		Весы подлежащее поверке следует исключить с эксплуатации, если:  


· Результат взвешивания весов превышает допустимую погрешность. Поэтому весы следует регулярно проверять гирей – эталаоном, известного веса (ок. 1/3 максимально возможного веса взвешивания) и высветливаемый вес сравнивать с весом – эталаоном.


· Истёк срок очередной поверки.







7 Эксплуатация

7.1 Обслуживающие элементы

Вид с переди:




















Вид с тыльной стороны:







7.1.1 Просмотр клавиатуры


		Выбор

		Функция



		



		· Включение/выключение



		



		Передача результатов взвешивания внешнему оборудованию (принтер) или компьютер



		



		· Память параметров функции






		



		· Клавиш изменения единицы веса (г, ct)


· Выбор функциональных результатов в диапазоне функций


· Вызов отдельных функций (возможность многоразового нажимания)


· Вызов функции юстовки (придерживание)



		



		· Тарирование или нулирование показателя веса


· Индивидуальная установка в диапазоне отдельных функций








7.1.1 Вид показаний



		Wskazanie

		Opis



		

		（ct）
карат



		ｇ

		（г）
грамм



		

		（oz）
унция ※1



		

		（lb）
фунт ※1



		

		（ozt）
троянская унция ※1



		

		（dwt）
pennyweight ※1
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 (внизу, справа)

		（
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 внизу, справа）
grain ※1



		

		（tl）
tael (Гонконг)※1



		      ( 
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 вверху, справа)

		（tl 
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 вверху, справа）
tael (Сингапур, Малайзия)  ※1



		      ( 
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 внизу, справа)

		（tl 

[image: image21.wmf] 


 внизу, справа）
tael (Тайвань) ※1



		mom

		（mom）
momme



		

		（to）
tola ※1



		(0(

		Показатель нулевого уровня



		NET

		Вес тары записан в память



		ο

		Показатель стабилизации



		＊

		Показатель подачи питания (stand by)



		M

		Выполнение функции взвешивания  



		CAL

		Показатель юстировки. Сигнализирует процес юстировки.



		



		Столбиковый графический показатель



		



		Показатель работы с аккумулятрным питателем (опционально).


[        ] Изменение показателя на сетевой режим в случае понижения питания в электросети ниже допустимой нормы.





※1 = Переключатель поверки не в позиции поверки

7.2 Режимы работы

7.2.1 Взвешивание


		Обслуживание

		Показание



		Чтобы включить весы нужно нажать клавиш [image: image22.jpg]



. 


Происходит самопроверка весов.

		





		Весы готовы к взвешиванию сразу после высветления показания веса „0.000”.


Положить взвешиваемый продукт на весы, высветливается результат веса.




		







		Возможность изменения единицы веса, напр. с „г” на иную, напр. „ct” в результате многократного нажатия на клавиш 

[image: image23.png]



. Установка, смотри разд. 8 „Функции”. 


[г] ( [ct] ( [г] (…….


Чтобы выключить весы следует нажать клавиш [image: image24.jpg]



.


		











7.2.2 Взвешивание тары (тарирование)

Собственный вес любой ёмкости, употребляемой при взвешивании, можна вытарировать нажимая клавиш, благодаря чему во время следующих процесов взвешивания высветлятся будет вес нетто взвешиваемого продукта. 


		Обслуживание

		Показание



		Установить пустую ёмкость тары на платформе весов. Высветлится полный вес поставленной ёмкости 



		





		Что бы начать процес тарирования нажать клавиш 
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.



Вес ёмкости записан в памяти весов.




		



		Взвешиваемый продукт вложить в ёмкость тары.




Потом отчитать показания веса взвешиваемого продукта.




		





Процес тарирования можна повторять довольное количество раз, например во время взвешивания нескольких составляющих смеси (довзвешивание).  

		Нажать клавиш 
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 , что бы установить показатель на „0.000”



Высветлится полный вес ёмкости.




		



		Доложить следующие составляющие смеси в ёмкость весов (довзвешивание).




Потом отчитать показания веса добавленного взвешиваемого продукта.




		





Указание:



Весы должны всегда помнить только вес тары.


Если на весах нет взвешиваемого продукта, вес тары который находится в памяти, высветливается со знаком „минус”.


Для того что бы выбросить с памяти вес тары следует положить на платформу весов продукт и нажать клавиш  
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..


Процес тарирования можна повторять довольное количество раз. Предел достигается в моменте исчерпания полного режима взвешивания.

8 Функции

8.1 Доступ и изменение многочисленных функций:


Фабричные весы, в соответствии с определённой конфигурацией, являются стандартными. Конфигурация эта обозначена с помощью символа ☆. 


Конфигурацию можна изменить следующим способом: 


		Obsługa

		Wskazanie



		Доступ к функции 

Включить весы: 




Через ок. 4 секунды нажать клавиш 

[image: image28.png]



, до момента высветления на дисплее символа [FUNC]:



После освобождения клавиша высветлится символ:


(Возможные конфигурации перечислены в разд. 8.2.1).




1. Изменение функций


Последующее нажатие клавиша 
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 способствует вызыванию разных функций с целью  конфигурации их.




Что бы изменить параметр на последнем месте, нажать на клавиш 

[image: image30.png]TARE




.




Запомнить выбранную функцию, нажать на клавиш 

[image: image31.png]



.


Оставить меню функции и перейти к режиму взвешивания.

		





8.2 Список параметров функций

Фабричные весы, в соответствии с определённой конфигурацией, являются стандартными. Ознакованы они с помощью символа ☆. 


		Функция

		Показание
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		Выбор
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		Описание возможности выбора



		Столбиковый показатель графический

		1

		b.G

		   0

		Выключен



		

		

		

		☆1

		Включен



		Установка на нуль

		3

		A.0

		   0

		Нет корректировки нулевого пункта 



		

		

		

		☆1

		Автоматическая корректировка нулевого пункта активная.



		Автоматическое выключение в случае эксплуатации с аккумуляторным питанием (функция доступна только с аккумуляторным питанием)

		4

		A.P.

		   0

		Автоматическое выключение в случае эксплуатации с аккумуляторным питанием (опционально) - выключено.



		

		

		

		  ☆1

		Автоматическое выключение в случае эксплуатации с аккумуляторным питанием (опционально) - включено.



		Скорость показаний

		5

		rE.

		   0

		Установка дозирования



		

		

		

		   1

		Чувствительные и быстрые



		

		

		

		   2

		



		

		

		




		☆3

		                    (



		

		

		

		   4

		



		

		

		

		   5

		Не чувствительные и медленные



		Фильтр вибрации

		6

		S.d.

		   1

		Чувствительные и быстрые (очень спокойное место установки).



		

		

		

		  ☆2

		                    (



		

		

		

		   3

		



		

		

		

		   4

		Не чувствительные и быстрые (очень не спокойное место установки).



		Интерфейс

		7

		I.F.

		   0

		Интерфейс не активный



		

		

		

		☆1

		6-позиционный формат данных



		

		

		

		   2

		7-позиционный формат данных  (разд. 8.2.1)





		Переключатель единиц измерения 
(возможность выбора только тогда, когда переключатель поверки не находится в позиции поверки, смотри разд. 6.10)

		81


(

85

		S.u.

		1☆01

		(г)



		

		

		

		2☆02

		(ct)



		

		

		

		15

		(oz)



		

		

		

		16

		(lb)



		

		

		

		17

		(ozt)



		

		

		

		18

		(dwt)



		

		

		

		19

		(grain)



		

		

		

		1A

		(tl Гонконг)



		

		

		

		1b

		(tl Сингапур, Малейзия)



		

		

		

		1C

		(tl Тайвань)



		

		

		

		1d

		(mom)



		

		

		

		1E

		(to)



		Не удокументировано

		9.

		Ai

		0

		Не удокументировано






		

		

		

		☆1

		Всегда пользоваться этой установкой.



		Выход данных


(возможность выбора только тогда, когда переключатель поверки не находится в позиции поверки, смотри разд. 6.10)

		A.

		PrF.

		1

		Нет возможности распечатки данных, если последняя позиция показателя находится в скобках. 






		

		

		

		2

		Распечатка данных возможна тоже тогда, когда последняя позиция на указателе находится в скобках.


Внимание: Установку эту выберать всегда перед поверкой весов, потому что после поверки этот пункт меню не доступен.  



		

		

		

		☆3

		Распечатка данных возможна только в случае когда переключатель поверки не находится в позиции поверки, 
см. разд. 6.10).





8.2.1 Параметры рядового интерфейса

		Функция

		Показание
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		Выбор
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		Описание возможности выбора



		Выходной формат для интерфейса

		7

		I.F.




		   0

		Интерфейс не активный



		

		

		

		☆1

		6-позиционный формат данных 



		

		

		[image: image36.wmf] 




		   2

		7-позиционный формат данных



		Выходное условие для интерфейса

		71.

		o.c.

		   0

		Нет возможности выхода данных.



		(Только при установке меню „7  I.F. [1] или [2]“ )




		

		

		   1

		Постоянная рядовая передача 



		

		

		

		   2

		Постоянная рядовая передача со стабильным показателем.



		

		

		

		   3

		Передача на принтер с помощью клавиша PRINT.



		

		

		[image: image37.wmf] 




		   4

		Автоматическая передача со стабильным результатом взвешивания. Принят результат взвешивания, который является стабильным и высветливается как  -0.00 или меньший. Повторно выдаётся после снятия веса и вложению следующего продукта.



		

		

		

		   5

		Выдача данных в случае стабильности, нет выдачи в случае не стабильных данных.



		

		

		

		   6

		Выдача данных в случае стабилизации, постоянная выдача в случае не стабильных данных.



		

		

		

		☆7

		Выдача на принтер с помощью клавиша PRINT.



		Скорость трансмиссии

		72.

		b.L.

		 ☆1

		1200 bps



		

		

		

		   2

		2400 bps



		

		

		

		   3

		4800 bps



		

		

		

		   4

		9600 bps



		Чётность 

		73.

		PA.

		☆0

		Нет бита чётности



		(Только в случае меню

		

		

		   1

		Чётность „нечётная”



		 „7  I.F. 2”)

		

		

		   2

		Чётность „чётная”





9 Выход данных


Серийные весы оснащёны интерфейсом RS 232C.


9.1 Описание серийного выхода данных (RS 232C)


Выход данных находится в тыльной части оборудования. Это нормализованное  5-пиновое гнездо.


Обложение пинов можно отчитать с рисунка:














9.2  Технические данные интерфейса


		Формат пересылки:

		Рядовая пересылка данных



		

		



		Бит данных:

		8-битовый (стандарт в формате ASCII)



		Бит старта:

		1 бит



		Бит сплава:

		2 биты



		Чётность

		NON, ODD, EVEN



		

		



		Скорость пересылки:

		1200 / 2400 / 4800 / 9600  устанавливаемые (см. разд. 8.2.1)





9.3 Описание интерфейса

Выбор определённого режима работы даёт возможность установки формата выдаваемых данных, управления выдачей, скоростью передачи и контрольного разряда. Разные возможности описаны в разд. 8.2.1 „Параметры рядового интерфейса”.


9.4 Выход данных


9.4.1 Формат пересылки данных


Благодаря соответствующему выбору функции весов можна установить один из двух следующих форматов данных:


· 6-позиционный формат данных


Складывается с 14 слов, вместе со знаком коньца; CR=0DH, LF=0AH (CR=передвижение каретки / LF=передвижение линии)


		1

		2

		3

		4

		5

		6

		7

		8

		9

		10

		11

		12

		13

		14



		P1

		D1

		D2

		D3

		D4

		D5

		D6

		D7

		U1

		U2

		S1

		S2

		CR

		LF





· 7-позиционный формат данных


		1

		2

		3

		4

		5

		6

		7

		8

		9

		10

		11

		12

		13

		14

		15



		P1

		D1

		D2

		D3

		D4

		D5

		D6

		D7

		D8

		U1

		U2

		S1

		S2

		CR

		LF





Указание: Формат 7-позиционный идентичен с 6-позиционным, за исключением дополнительного знака D8.


9.4.2 Знак стоимости

P 1 = 1 слово

		P 1

		Код

		Значение



		+

		2 B H

		Данные равны 0 или положительные



		-

		2 D H

		Данные отрицательные



		sp

		20 H

		Данные равны 0 или положительные





9.4.3 Данные

D 1 до D 7
7 слов в формате 6-позиционном


D 1 до D 8
8 слов в формате 7-позиционном


		D *

		Код

		Значение



		0 - 9

		30 H – 39 H

		Данные от 0 до 9 (макс. 6 знаков в формате  6-позиционном)



		. (точка)

		2 EH

		Пункт десятичный. 



		Sp

		20 H

		Пропуск, ведущий ноль укрыт





9.4.4 Единицы измерения

U 1, U 2 = 2 слова в коде ASCII

		U1

		U2

		Код

		Значение

		Символ



		(SP)

		G

		20H

		47H

		грамм

		Г



		C

		T

		43H

		54H

		Карат

		



		O

		Z

		4FH

		5AH

		Унция

		



		L

		B

		4CH

		42H

		фунт

		



		O

		T

		4FH

		54H

		троянская унция

		



		D

		W

		44H

		57H

		pennyweight

		



		G

		R

		47H

		52H

		grain

		       

[image: image38.wmf] 


  (внизу, справа)



		T

		L

		54H

		4CH

		tael (Гонконг)

		



		T

		L

		54H

		4CH

		tael (Сингапур, Малайзия)

		      

[image: image39.wmf] 


  (вверху, справа)



		T

		L

		54H

		4CH

		tael (Тайвань)

		      

[image: image40.wmf] 


  (внизу, справа)



		M

		O

		4DH

		4FH

		momme

		mom



		t

		o

		74H

		6FH

		tola

		





9.4.5 Status danych


S 2 = 1 słowo


		S 2

		Код

		Значение



		S

		53 H

		Стабильные данные *



		U

		55 H

		Не стабильные данные (изменения) *



		E

		45 H

		Ошибка данных, все данные кроме S 2 неимоверные.


Весы показывают ошибку (o-Err, u-Err)



		sp

		20 H

		Нет специального статуса





10 Консервирование, удерживание в исправном сосотоянии.

10.1 Чистка

Перед началом чистки, оборудование следует отключить от источника питания.


Не следует применять агресивных чистящих средств (растворитель, и т.д.), только чистить оборудование тряпкой напитанной мягким мыльным щёлоком. Следует при этом, обращать внимание на то, что бы жидкость не попала во внутрь оборудования, а после этого вытереть весы на сухо мягкой тряпкой.


Остатки взвешиваемых продуктов / порошок можна осторожно удалить с помощью кисточки или ручного пылесоса.


Рассыпавшийся взвешиваемый продукт немедленно удалить.

10.2 Консервирование, удерживание в исправном сосотоянии

Оборудование может обслуживать и консервировать только обученный и авторизированный фирмой KERN персонал.


Перед тем как открыть весы нужно одключить их од сети питания.


10.3 Утилизация

Утилизацию упаковки и оборудования следует производить в соответствии с требованиями соответствующих государственных или региональных норм и правил, обязывающих по месту эксплуатации оборудования. 


11  Помощь в случае мелких аварий

В случае расстройства функционирования программы, весы следует на минуту выключить и отключить с сети. После этого процес взвешивания начать на ново. 


Помощь:


		Расстройство 

		Возможные причины 



		

		



		Клавиш индикации веса не светится

		· Весы не включены 



		

		· Отключены с сети  (кабель  не подключен в сеть/повреждён).



		

		· Нет напряжения в сети 



		

		



		Показатель результата взвешивания изменяется 

		· Сквозняк/движение воздуха 



		постоянно

		· Вибрация стола/подкладки 



		

		· Платформа весов притрагивается к иным близконаходящимся предметам


· Электромагнетическое поле / электростатическое напряжение (выбрать иное место установки весов  /если это возможно, выключить оборудование которое являеться причиной расстройства)






		

		



		Результат взвешивания


есть  ошибочный 

		· Показатель весов не установлен  на нулевом пункте



		

		· Неправильная юстовка.



		

		· Существуют резкие изменения температуры 


· Электромагнетические поля/электростатический заряд (выбрать иное место установки весов/если это возможно, выключить оборудование которое являеться причиной расстройства 





В случае указания иного коммюнике ошибок, выключить и наново включить весы. Если коммюнике указывается дальше, поинформировать производителя.
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